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  ЯПОНИЯ И РОССИЯ НАКАНУНЕ  ВОЙНЫ.

15 марта 1898 года Россия получила от Китая в 25-летнее арендное пользование порты Артур и Талиенван с прилежащими территориями и водным пространством, а также Квантун и право на постройку железной дороги, соединяющей эти порты с Великой Сибирской магистралью. В 1901 году Япония предложила Петербургу разграничить сферы влияния: Россия могла владеть Маньчжурией, но взамен должна была предоставить Японии свободу действий в Корее. Однако Царская дипломатия отклонила это предложение, и Япония, заключив с Англией в январе 1902 года   договор о нейтралитете, принялась готовиться к войне с Россией. Японская сторона торопилась. Она отчетливо понимала, что России, сосредоточившей основные людские ресурсы и производственные мощности на своей Европейской территории, будет чрезвычайно трудно осуществить их быструю переброску на дальневосточный театр военных действий. Уверенность в правильности своих расчетов японцам придавал и тот факт, что начатое в России строительство Великой Сибирской железнодорожной магистрали велось крайне низкими темпами и на тот период существовала только лишь одна и то недостроенная колея. 

В июле 1903 года на заседании Японского Правительства прозвучали слова о русской угрозе для Кореи. В августе, во время переговоров между Россией и Японией русские войска вступили в Мукден и расположились вдоль Китайско-Восточной железной дороги. На выдвинутый Японией ультиматум от 31 декабря 1903 года Россия не ответила, тогда Япония, прервав дипломатические отношения с Россией, 25 января 1904 года отозвала своего посла Курино из Петербурга. Уже на следующий день, русская канонерская лодка «Кореец», стоявшая на внешнем рейде в корейском порту Чемульпо, отправилась в Порт-Артур, но, обстрелянная японскими миноносцами, вынуждена была вернуться обратно. А ночью с 26 на 27 января, без объявления войны, японский флот атаковал Тихоокеанскую Российскую эскадру в Порт-Артуре и Чемульпо.

 Для нас особый интерес, в связи с этим, представляют дневниковые записи начальника Православной духовной миссии в Японии епископа Николая. Предчувствуя такой поворот событий на международной арене, он, еще 30 октября 1898 года писал: -

«Меня представляют не учителем веры, а политическим агентом, посланцем «главы Церкви» Императора, имеющим власть вершить даже такие дела, как нападение русского судна на Цусиму, но за то лишенным всякого права на уважение добрых людей, - политическим развратителем Японии, готовящим её к завоеванию русскими». 

После заключения договора с Англией, злобные выпады  в адрес России Японская печать стала распространять уже открыто. Православных японцев называли не иначе, как предателями; не стесняясь, требовали даже смертной казни преосвященного Николая. Вот какую характерную выдержку из газеты тех времен «Нихон» (Япония) приводит Д.М.Позднеев: 

«Православная церковь является злостным местом, откуда сыплются проклятия на голову Японии и где молятся о ее поражении. Она всегда была центральным агентством шпионов, состоящих на русской службе. Японцам ненавистен купол русского собора, который, возвышаясь надо всем городом, как бы шлет презрение самому императорскому дворцу, ненавистен храмовый колокол, который каждое воскресное утро своим гвалтом докучает мирному сну жителей».  (85)


Патриотизм у православных японцев скрестился с естественной благодарностью России, принесшей им православие. Крайний патриотизм потревожил бы их совесть, требующую мира с учителями православия; излишняя же  симпатия к русским православным, тем более, наружно показанная, возбудила бы подозрение соотечественников.

В этот кризисный период русско-японских отношений Святителю Николаю с присущей ему мудростью удалось не отступить от главного принципа Русской Духовной Миссии не смешивать религию и политику. Он сделал все возможное, чтобы эта война не рассматривалась как поединок «дракона с крестом», то есть как религиозный конфликт. 

По этому поводу  заслуживает внимания запись Владыки Николая, сделанная им в своем дневнике 11 октября 1903 года:

«В «Иородзу-иёохо», газете плохой репутации по части правдивости, напечатано вчера, будто я «употребил 20 тысяч иен на подкуп шпионов из японцев» в пользу России! Так! Да я бы выгнал японца, если бы он и без всякого подкупа стал набиваться в пользу чужой для него России изменить своему собственному отечеству!» 

На ежегодном поместном Соборе Японской Церкви в день Святого Петра и Павла в 1903 года епископ Николай вынужден был отвечать на чрезвычайно волновавший японских православных христиан вопрос, должны ли они участвовать в войне против России.  В своей речи  он сказал, что православные японцы должны будут выполнять свой долг перед своей родиной вместе со всем народом. В случае войны против России они должны будут считать Россию своей «неприятельницей», но постоянно помнить, что «воевать с врагами не значит ненавидеть их, а только защищать свое отечество».


При общей ненависти к русским и к «русской вере» - Православию, отец Николай тактично и твердо объяснял, что с объявлением войны долг православных японцев, хотя и принявших веру от русской Церкви, сражаться с Россией. Истинный христианин должен быть выше национальных раздоров. Православие – вера не греков или русских, вера не одного народа, а всех людей, жаждущих истинного богообщения.

5 февраля 1904 года Япония разорвала дипломатические отношения с Россией. В тот период особенно важным  и своевременным для душевного равновесия православных японцев  стало так называемое «окружное письмо» епископа Николая от 29 февраля 1904 года, в котором он четко и ясно определил отношение Православной Церкви к Царской власти:

«Русский император отнюдь не есть глава Церкви. Единственный глава Церкви есть Иисус Христос, учение которого тщательно хранит в целости Православная Церковь. Русский император, в соблюдение сего учения, есть такой же почтительный сын Церкви, как и все другие православные христиане. Нигде и никогда Церковь не усвояла ему никакой власти в учении и не считала и не называла его своим главой. Для вас он есть не более как брат по вере, так же, как и все русские, единоверные вам. Над вами русский император не имеет и тени какой-либо религиозной власти». 

ТРУДНОСТЬ  ПОЛОЖЕНИЯ  ЕПИСКОПА  НИКОЛАЯ.

29 января 1904 года Японский Император издал указ об объявлении войны с Россией. И хотя, согласно указу, русским коммерческим судам позволялось еще в течение 10 дней посещать порты Японии, они сразу же стали захватываться не только в своих (Японских), но и в нейтральных водах.


 С началом военных действий два русских священнослужителя, работавших в миссии, вынуждены были вернуться домой. Особенно критическим стало положение  самого епископа Николая. Характеризуя то время, известный востоковед Д.М. Позднеев писал:

«…Миллионы статей, в которых епископа объявляли «ротаном» или русским шпионом. Православные христиане назывались в Японии «никорай но яцу», то есть «николаевские негодяи», или «суругадай но яцу», то есть «суругадайские негодяи». Архиепископа Николая травили с двух сторон: японцы – как русского политического агента, шпиона, агитатора, сеющего на японской почве измену и симпатии к вероломной, хищнической России; русские – как деятеля, сообщающего Японии о России то, чего ей не нужно знать…Деятельность архиепископа объявлялась, таким образом, не только бесполезною, но и вредною, а на него самого многие в России смотрели как на охваченного странной манией оригинала».

Следовало ли в этой обстановке подозрений епископу Николаю оставаться в Японии, навлекая подозрения русских? А если он решит покинуть Японию и уедет в Россию - что станет с паствой?  Владыка ясно представлял, что для православной японской Церкви наступают дни тяжелых испытаний, что наступила угроза уничтожения самой Православной Миссии.

В доктрине нравственной философии такое положение называется «collisio officiorum», то есть столкновение двух видов нравственных обязанностей. И святитель Николай разрешил его так, как велел ему его епископский долг – остаться в Японии. Он остался в своей маленькой квартирке при соборе, при своей пастве, невзирая на клевету в шпионаже со стороны японцев, равно как на обвинение в забвении Родины со стороны соотечественников!

«Смерти я не боюсь, да и какой смысл имела бы моя проповедь, если бы пришлось бежать отсюда из страха смерти» - приводил слова епископа Николая русский журнал «Беседа» за 1905 год. 

Во время войны святитель Николай был единственным из официальных представителей России в Японии. Оставшись на своем посту, он способствовал тому, что война не смогла нанести вреда Японской Церкви, и ее нельзя было упрекнуть в политической привязанности к России. Он поступал как подобает истинному христианину, не останавливался перед страхом людской молвы, не боялся того, что скажет о нем общественное мнение в той или иной стране. Теперь, когда мы можем смотреть на его поступок как на прошлый, мы ясно видим, что он поступил правильно, что он спас отношения Русской и Японской Православных Церквей и установил возможность полного взаимного доверия Японии и России. 


Будучи сам горячим патриотом, епископ Николай ясно понимал, что такой же патриотизм нужен и для Японии, поэтому он настойчиво требовал от своих последователей, чтобы они были верными сынами Японии. В тот период Японское Православие подарило миру бесценный опыт, как можно воплотить любовь к врагам, сохраняя самоотверженную любовь к Родине. Разрешение этой дилеммы явилось плодом апостольства епископа Николая.


«Истинный христианин, - учил он, - должен быть истинным патриотом». 

ОТНОШЕНИЕ  ЕПИСКОПА  НИКОЛАЯ К ВОЙНЕ.


Православных японцев Святитель Николай призывал молиться о даровании победы их императору; сам же он во время войны в общественном богослужении не участвовал, потому что как русский не мог молиться о победе Японии над его отечеством. Впоследствии епископ Николай рассказывал, что в период войны он совсем не читал газет, потому что они полны были ликования победителей и насмешек над Россией. И насмешки эти были не безосновательны. Взять, к примеру, пренебрежительное отношение царского правительства к неоднократным предупреждениям начальника Главного Управления портов и торгового мореплавания, контр-адмирала Великого князя Александра Михаиловича (1866-1933) об  усилении русского флота на Дальнем Востоке. Еще, будучи  мичманом крейсера «Рында» и в течение двух лет (1887-1888 гг.) проживая в местечке Инаса близ японского г. Нагасаки, князь сумел собрать уникальный материал об оснащенности  военно-морского флота Японии и об особенностях их тактики ведения морского боя. На основе этих приобретенных знаний Великим князем была изобретена Военно-Морская игра, принятая в 1897 году Морским училищем.  В 1903 году в стенах Морской академии князь принял участие в стратегической игре на тему «Война России с Японией» и, выступая за японскую сторону, сумел не только нанести теоретическое поражение русскому флоту, но и «осуществил» успешную высадку на берег Порт-Артура. К сожалению, русским военным ведомством этот опыт востребован не был, однако японское командование все заложенные в игру идеи и предложения изучило достаточно внимательно.  


С чувством особой скорби Епископ Николай воспринял весть о гибели  броненосца «Петропавловск», вышедшего ранним утром 31 марта 1904 года на внешний рейд Порт-Артура. С этим кораблем в морской пучине закончил свой земной путь командующий Тихоокеанской русской эскадрой вице-адмирал, океанограф и полярный исследователь Степан Осипович Макаров (1848-1904). 


«Целый день тяжелая грусть о Макарове и погибших с ним, тем более тяжелая, что приходится её таить в себе, - кругом ведь все исполнены радости, хотя стараются не высказывать её мне в глаза. Макарова я знал еще 12-летним мальчиком, когда в 1861 году зимовал в Николаевске на пути в Японию; в кадетской курточке я видел его в доме его отца. А какое теплое участие он оказывал в постройке здешнего собора! Статьи писал, брошюру издал о строительстве собора, чтобы вызвать пожертвования, и сам собирал. … За то же вечная молитва будет возноситься о нем в соборе, как об одном из строителей его. Дай ему, Господи, Царствие Небесное! Упокой души и всех, потонувших с ним! … Боже, что за несчастие для России! …  Какое великое горе! Красота и сила русского флота, Макаров – потонул! Платится Россия за свое невежество и гордость: считала японцев необразованным и слабым народом; не приготовилась, как должно, к войне, а довела японцев до войны да еще прозевала на первый раз; вот они и идут от успеха к успеху, и русского флота в этих странах почти уже не существует». («Дневники св. Николая Японского» Сост. К. Накамура, Япония, 1994, стр. 426-427) 


«Наказывает Бог Россию, то есть отступил от нее, потому что она отступила от Него. Что за дикое неистовство атеизма, злейшей вражды  на Православие и всякой умственной и нравственной мерзости теперь в русской литературе и русской жизни! Адский мрак окутал Россию, и отчаяние берет, настанет ли когда просвет? Способны ли мы к исторической жизни? Без Бога, без нравственности, без патриотизма народ не может самостоятельно существовать. А в России, судя по ее мерзкой – не только светской, но и духовной – литературе, совсем гаснет вера в Личного Бога, в бессмертие души. Бичуется ныне Россия, опозорена, обесславлена, ограблена. Но разве же это отрезвляет ее? Сатанинский хохот радости этому из конца в конец раздается по ней. Коли собственному позору и гибели смеется, то уже не в когтях ли злого демона она вся? Неистовое безумие обуяло ее, и нет помогающего ей, потому что самое злое неистовство ее – против Бога, Самое Имя Которого она топчет в грязь. Богохульством дышат уста ее. Конечно, есть малый остаток добра, но он, видно, до того мал, что не о нем сказано: «Семя Свято – стояние его» (Ис.6, 13). Душа стонет, сердце разорваться готово».  («Православие на Дальнем Востоке», СПб., 1993, 1966, вып. 2, стр. 5) 


Те же мысли звучат в словах проповеди отца Иоанна Кронштадтского: 


«Как разуметь, какой смысл нужно приписать войне России с Японией и с другими державами, ее подстрекательницами и сообщницами? Эта война есть праведное наказание Божие и России, и державам, с коими ей приходится волей-неволей бороться. Эта кровопролитная война вызвана страшными, подобно наводнению, разлившимися беззакониями народов и особенно России: безбожием, анархией, развращением всеобщим, богохульством толстовским» («Мысли и советы о. Иоанна Ильича Сергиева по поводу войны» Кронштадтский пастырь. 1914, №37)

Примечательно, что в своем дневнике 18 июля 1904 года им была сделана следующая запись: 

«Бьют нас японцы, ненавидят нас все народы. Да и как иначе? За что бы нас любить и жаловать? Дворянство наше веками развращалось крепостным правом и сделалось развратным до мозга костей. Простой народ угнетался тем же крепостным состоянием и сделался невежественен и груб до последней степени; служилый класс и чиновничество жили взяточничеством и казнокрадством и ныне во всех степенях служения – поголовное, самое беспросветное казнокрадство, везде, где только можно украсть. Верхний класс – коллекция обезьян – подражателей и обожателей то Франции, то Англии, то Германии и всего прочего заграничного; духовенство, гнетомое бедностью, еле содержит катехизис – до развития ли ему христианских идеалов?… И при всем том мы – самого высокого мнения о себе: только мы истинные христиане, только у нас настоящее просвещение, а там – мрак и гнилость; а сильны мы так, что шапками всех забросаем… Нет, недаром нынешние бедствия обрушиваются на Россию – сама она привлекла их на себя. Только не дай, Господи, вконец расстроиться моему бедному отечеству! Пощади и сохрани его!».

В эти суровые дни испытаний епископ Николай весь погрузился в работу над переводом Священного Писания и богослужебных книг.

ПОРТСМУТСКИЙ МИРНЫЙ ДОГОВОР.


В процессе войны России удалось не только завершить строительство однопутной Восточно-Сибирской железнодорожной магистрали, но и ввести в строй её вторую колею. Уже к  началу лета 1905 года на театре военных действий была сосредоточена могущественная русская армия, прекрасно вооруженная и численно превосходящая противника. Япония же к тому времени  оказалась совершенно истощена, хотя и продолжала получать от Великобритании и США займы на 410 миллионов долларов, которые на 40% покрывали её военные расходы. Как свидетельствовал в 1925 году американский историк Т. Даннет: 


«Мало кто теперь считает, что Япония (заключением мира) была лишена плодов предстоящих побед. Преобладает обратное мнение. Многие полагают, что Япония была истощена уже к концу мая и только заключение мира спасло ее от крушения или полного поражения в столкновении с Россией». (Алферьев Е.Е. «Император Николай II как человек сильной воли», Джорданвиль, 1983)


Но куда более серьезную опасность для России в тот период представлял «внутренний враг». Начав военные действия с коварного нападения, Япония впервые применила новый способ борьбы – финансирование в России революционного движения. Расходуя на эти цели огромное количество золота, Япония рассчитывала устроить в России внутренние беспорядки, которые смогли бы привести к  свержению существующего государственного строя. В этой подрывной работе Япония была не одинока: пожертвования поступали также от американских миллионеров, других иностранных источников, что, в конце концов, привело их к желаемым результатам.


На второй год войны внутренняя смута усилилась и охватила всю территорию России. Беспорядки в Петербурге в январе 1905 года повлекли за собой революционные вспышки, манифестации, забастовки, террористические акты по всей России.


И тем не менее, Россия, находящаяся даже на краю пропасти, могла бы одолеть Японию, но за военными событиями зорко следили в США, Франции и Германии. И наступил момент, когда, спасая Японию, им пришлось оказать давление на Императора Николая II в пользу мира.


18 мая 1905 года министр иностранных дел Японии предписал своему посланнику в США обратиться к президенту Теодору Рузвельту с просьбой предложить обеим воюющим сторонам начать мирные переговоры. 25 мая 1905 года американский посол в России был принят Императором Николаем II, который счел, что «внутреннее благосостояние важнее, чем победа» (Мелихов Г. «Маньчжурия далекая и близкая». М., 1991,  стр.169), и дал свое согласие.
Кончилась Русско-Японская война, заключен мир.

«Мир! Но это значит – не смываемый веками позор России! Кто же из настоящих русских пожелает теперь мира, не смыв хоть бы одной победой стыд беспрерывных доселе поражений? Мир – это новое великое бедствие России» - так сознавал заключение мира епископ Николай. («Дневники св. Николая Японского» Сост. К. Накамура, Япония, 1994,  стр. 651)

В мае 1905 года Владыка даёт свою оценку произошедшей войне: 

«Не морская держава Россия. Бог дал ей землю, составляющую шестую часть света и тянущуюся беспрерывно по материку, без всяких островов. И владеть бы мирно ею, разрабатывать её богатства, обращать их  во благо своего народа; заботиться о материальном и духовном благе обитателей её. А Русскому Правительству все кажется мало, и ширит оно свои владения все больше и больше; да еще какими способами! Маньчжурией завладеть, отнять её у Китая – разве это доброе дело? «Незамерзающий порт нужен!» На что? На похвальбу морякам? Ну, вот и пусть теперь хвалятся своим неслыханным позором  поражения. Очевидно, Бог не с нами был, потому что мы нарушили правду. «У России нет выхода в океан!» Для чего? Разве у нас здесь есть торговля? Никакой … Нам нужны были всего несколько судов, чтобы ловить воров нашей рыбы, да несколько береговых крепостей; в случае войны эти же крепости защитили бы имеющиеся суда и не дали бы неприятелю завладеть берегом … Я, бывало, твердил японцам: «Мы с вами всегда будем в дружбе, потому что не можем столкнуться; мы – континентальная держава, вы – морская: мы можем помогать друг другу, дополнять друг друга, но для вражды никогда не будет причины». Так смело я говорил это до занятия нами отбитого у Японцев Порт-Артура после Китайско-Японской войны. «Боже, что это они наделали!» - Это были первые слова, со стоном вырвавшиеся у меня, когда я услыхал об этом нечистом акте Русского Правительства. Видно теперь, к какому бедствию это привело Россию». («Дневники св. Николая Японского» Сост. К. Накамура, Япония, 1994,  стр. 623-624) 

 ОТНОШЕНИЕ  ЯПОНСКОГО  ПРАВИТЕЛЬСТВА  К  РАБОТЕ ПРАВОСЛАВНОЙ ДУХОВНОЙ МИССИИ.

Наряду с бесконечными нападками, в которых переплетались выходки против русского народа, русского правительства и русской истории отношение Японского правительства к возникшему в стране Православию было корректным и лояльным. С самого начала военных действий оно обнародовало несколько циркуляров, гласивших, что по отношению к отдельным членам воюющей нации чувства ненависти и вражды, особенно на почве религиозной, не приемлемы, что ненависть к Православной Церкви и ее последователям не согласуется с правилами цивилизованной нации и набрасывает тень на честь страны. Правительство назначило в Миссию усиленную военную охрану, остававшуюся там в течение всей войны. По словам святителя Николая:

«Правительство строго следило, чтобы война не имела религиозного характера, чтобы за православие, хотя его имя связано с Россией, никто из христиан не был преследуем».

Он всегда по достоинству оценивал справедливость японцев по отношению к Православной Церкви, отдавал должное их такту и выдержке.

«Господня воля совершается в победах и поражениях. Вы радовались во время побед, дарованных вам Господом, и не могли не радоваться, но ни разу никто из вас не отягчил моей печали обнаружением своей радости и торжества» - свидетельствовал святитель.

Японец М. Кониси, профессор, хорошо знавший отца Николая, писал:

«Последняя война для преосвященного Николая была большим испытанием, но он сравнительно легко переносил его, ибо стоял выше войны. Наш народ ясно понимал его отношение к войне и стал еще больше благоговеть перед ним».

По свидетельству протоиерея Иоанна Восторгова (86) епископ Николай заслужил такое абсолютное доверие японского правительства, что и во время войны мог беспрепятственно разъезжать по всей стране.

СЛУЖЕНИЕ  ЕПИСКОПА  НИКОЛАЯ  РУССКИМ  ВОЕННОПЛЕННЫМ.

Поистине полным самоотверженной любви был подвиг Святителя Николая и в служении русским пленным, в облегчении их участи. В России о православии в Японии  знали в то время так мало, что для попавших в далекую страну военнопленных встретить там русского епископа, иметь возможность слышать церковную службу, видеть православных священников и получать таинства, было полной неожиданностью. Епископ Николай сосредоточил на военнопленных всю свою любовь и с истинно отцовской заботой и нежностью старался смягчить для них тяжесть плена и неволи. Он понимал, что русские солдаты и офицеры в плену нуждались в поддержке и ободрении в гораздо большей степени, чем во время боевых действий. Характерно в этом отношении письмо святителя Николая к одному офицеру: -

«…Слышно, что некоторые от тоски с ума сходят! Какая слабость! Ведь это же стыд для военного человека, обязательные качества которого твердость духа и мужество. Сумели показать чудеса храбрости против внешнего врага: с беззаветною смелостью шли на встречу тысяче смертей и, почти все израненные и облитые кровью остались живы именно только по воле благого Промысла, а теперь слабеют и преклоняются перед чем? Пред мечтой, пред собственным воображением! Потому что тоска и печаль? Не мечта ли? Вообразите что-нибудь другое, настройте мысль иначе – и расположение духа совсем изменится. Где печаль? А нет ее!

Итак, пусть скучающие и тоскующие возымеют намерение не скучать и не тосковать, - вот уже половина дела и сделана. Затем пусть зададут себе работу: читать, писать, сочинять, изучать что-нибудь и пусть займутся, - и печаль как рукой снимет. Разве у человека нет воли, чтобы исполнить это все, такое простое? Зря отдаваться течению мыслей, без паруса, без руля – это, конечно, Бог знает куда уплывешь. …Вы сами знаете это во сто раз лучше меня. Но исполняйте же то, что знаете. Во-первых, будьте благодарны, бодры, светлы духом. Во-вторых, убеждайте молодых офицеров, особенно тех, которые наклонны чрезмерно, губительно для себя грустить и тосковать. Господь да поможет Вам в этом, и Он непременно поможет, если Вы, со своей стороны, будете делать то, что от Вас зависит». 

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ОБЩЕСТВА

 «ДУХОВНОГО УТЕШЕНИЯ ВОЕННОПЛЕННЫХ».

4 марта 1904 года под  руководством епископа Николая  в Японии было образовано общество «Духовного утешения военнопленных», членами которого стали все православные японцы без различия пола и с определенным ежемесячным взносом. В короткое время деятельность Общества приобрела популярность на международном уровне. Без различия вероисповедания его членами становились граждане  Японии,   России, ряда других стран - все, оказавшие помощь или пожертвование. Обслуживание пленных поручалось японским священникам, знавшим русский язык. Во всех лагерях их стараниями были созданы походные церкви, устраивались сборы в пользу раненых, приобретались буквари, грамматики и хрестоматии для неграмотных солдат,  литературно-научные книги для офицеров. Каждый из 73 тысяч русских военнопленных,  получил от Японской Церкви по серебряному крестику. Как потом свидетельствовал епископ Николай:

«японские священники своим усердием, добросовестностью и любовным отношением к военнопленным приобрели с их стороны непритворную любовь и уважение». 

Пользу от общения с русскими пленными солдатами и офицерами приобрели и сами православные японцы. Священники (в конце войны военнопленных обслуживали уже не 5, а 17 священников) возвращались в свои приходы и рассказывали всем о том, как набожны  православные русские, как усердны к церковной службе, с каким благоговением относятся к таинствам Церкви, с каким самоотвержением жертвуют на нужды ближних.

На Пасху 1905 года Японская Православная Церковь приветствовала русских военнопленных особым обращением:

«…Примите поздравление от православных христиан всей Японской Церкви… В свете сего праздника …исчезает различие народностей; вошедшие в круг сего сияния уже не суть иудей или эллин, русский или японец, все одно – во Христе… Не замедлить время, когда вы оставите нашу страну, но добрый след … останется за вами и верьте, будет неизгладим в нашей Церкви. Вы же, возлюбленные братья, вернувшись в ваше милое отечество, скажите там великому числу наших братьев и сестер во Христе, что встретили на далекой чужбине малую Церковь братьев и сестер по вере».

Епископ Николай  сделал все, чтобы пленные имели  возможность  встретить Пасху в православной обстановке. Частные пожертвования из России позволили дать каждому из них по 2 яйца и свечи. (87)

Характерен отзыв о работе, созданного  епископом Николаем Общества «Духовного утешения военнопленных», его члена, английского пастора: 

«Японская православная Церковь за время текущей войны выполняет такое высокогуманное служение, за которое никто другой не в состоянии приниматься, а нам остается только благодарить ее».

Неоднократно и сам епископ Николай приходил к русским пленным  со словами утешения. Один из таких пленных офицеров писал в своем письме на Родину:

«Около 40 лет этот великий по своим убеждениям, твердый мыслью и светлый душой человек трудится на пользу православия. Хотелось бы, чтобы об этом епископе узнали в русском обществе и оценили его поистине трогательное отношение к нам и заботы о нас», 

 ЗАБОТЫ ЕПИСКОПА НИКОЛАЯ О РУССКИХ ВОЕННОПЛЕННЫХ ПОГИБШИХ И ПОГРЕБЕННЫХ НА ЧУЖБИНЕ.

К сожалению, многим из них не суждено было вернуться на Родину. Около тысячи русских воинов вынуждены были обрести вечный покой на чужбине. Не удивительно, что сохранение памяти о погибших также стало одной из забот Святителя Николая. Через печать и личные письма он обращался с этой болью  к православным японцам,  к русским людям, к различным общественным и военным организациям России. И призыв отца Николая был услышан! На пожертвования, собранные в кратчайшие сроки в России,  на кладбищах русских воинов в Японии начали возводиться   церкви и часовни. Имена всех, кто оказался погребенным на чужбине, включались в синодик. Это движение нашло поддержку не только у россиян и православных японцев. Хранителями многих русских могил, как это не парадоксально, оказались наши военные противники – японцы. Подтверждением тому служит письмо Святителя Николая к нашему послу в Токио Малевскому-Малевичу от 20 августа 1908 года, которое хранится в Российском Государственном Архиве ВМФ. В этом письме отец Николай, описывая свою поездку по местам захоронений русских воинов, упоминал: 

«…Многие могилы устроены и сохраняются местными жителями. На некоторых могилах самими японцами сделаны памятники».

Во время этой поездки Святитель не имел возможности посетить все могилы. Он был уверен, что для  ухода за одиночными могилами было бы более удобно перенести их на существующие большие русские кладбища. При всем уважительном отношении к этому деликатному вопросу японцев, Святитель Николай считал необходимым, чтобы заботу о перезахоронениях взяло на себя наше Правительство. Именно поэтому он обратился в русское посольство с пожеланием: 

«Коли доверительно мне выразить скромное мое мнение, то следовало бы состоящему при Посольстве нашему Морскому Агенту посетить эти могилы наших моряков, разбросанные как на этих островах, так и по побережью провинций Симане и Тоттори. Могилы эти еще известны теперь, но через не много лет их уже нельзя будет найти. Следовало бы чем-нибудь отметить их. По справкам на местах и в губернских правлениях, вероятно можно было бы узнать имена, по крайней мере, некоторых погребенных, известиями о них принести некоторые утешения их родным».

Идея, поданная Святителем Николаем, нашим Правительством была поддержана. Но только в апреле 1909 года русский агент полковник Владимир Константинович Самойлов смог осуществить такую поездку. Подводя итоги этой поездки, он писал:

«Должно отдать полную справедливость японцам в том, что они отнеслись с подобающим уважением к останкам погибших и большая часть могил, в особенности те, которые находятся на войсковых кладбищах, - содержатся в порядке. Но могилы неизвестных моряков на островах и по западному побережью Японии, при отсутствии специального надзора за ними – приходят в запустение, и им грозит опасность полного исчезновения». 

12 января 1909 года для отпевания собранных в одну могилу из разных мест Японии умерших русских военнопленных и погибших в Цусимском бою моряков Святитель Николай выехал в Нагасаки, а 14 января он сделал в своем дневнике следующую запись:

«Вопреки вчерашним опасениям, вставши, мы увидели прекрасное, светлое утро…Отправились на пароходике… Перед входом на кладбище стояли уже отряды моряков и сухопутных, прибывших для отдания чести нашим покойникам. На кладбище, у памятника и братской могилы было множество японских офицеров и нагасакских чиновников с губернатором во главе; были и японские дамы с губернаторшей впереди; стояла небольшая группа русских жителей Нагасаки и тут же группа японских христиан и христианок. По прибытии Посла началось богослужение. Сначала я освятил окроплением святой водою, при пении «Спаси Господи люди Твоя», потом было отпевание умерших.. При начале отпевания, христианам и нехристианам были розданы свечи. После Евангелия я сказал небольшое надгробное слово. На «вечной памяти» было три залпа из ружей. По окончании богослужения стали возлагать венки на могилу,- сначала от Государя Императора, потом от Посла, от японских военного и морского министерств, Адмирала Того и разных генералов, военных и гражданских частей; венками устлали всю могилу».

          
Русские кладбища на японской земле стали символом настоящей дружбы и добрых отношений между нашими народами. Торжества на кладбище в Нагасаки явили пример взаимоотношений, основанных на уважении к истории и памяти другого народа. Дальнейшую заботу о кладбищах, как и предлагал отец Николай, взяло на себя Русское Правительство.


К сожалению, после революции 1917 года Советское правительство отказалось от всех обязательств царской России, в том числе и от заботы о могилах соотечественников – воинов погибших за Родину. Кладбища и могилы были в полном смысле слова забыты. Вновь узнали о них только после японской войны 1945 года. О самом древнем русском кладбище в Нагасаки нам напомнили американцы, чьи летчики оказались погребены неподалеку. Напоминание было неожиданным, но вряд ли желанным, т.к. никаких практических действий оно не вызвало. Ныне это кладбище поддерживается усилиями местной общественности и заботами общины старого буддийского храма. (88)
 ОЦЕНКА ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ЕПИСКОПА НИКОЛАЯ В ВОЕННЫЙ ПЕРИОД.


Деятельность Равноапостольного Святителя Николая во время войны нашла самую высокую оценку, как в Японии, так и в России. 9 октября 1905 года император Николай II писал епископу Николаю: 

«…Вы явили перед всеми, что Православная Церковь, чуждая мирского владычества и всякой племенной вражды, одинаково объемлет любовью все племена и все языки. В тяжкое время войны, когда оружие брани разрывает мирные отношения народов и правителей, Вы, по завету Христову, не оставили вверенного Вам стада, и благодать любви и веры дала Вам силу выдержать огненное испытание брани и посреди вражды бранной удержать мир веры и молитвы в созданной Вашими трудами Церкви».

Редкостный такт и мудрость, проявленные Святителем Николаем в годы войны, еще более повысили его престиж в глазах японского общества, что, в свою очередь,   способствовало небывало быстрому преодолению в Японии психологических последствий войны.

«С военным пороховым дымом улетели на воздух  и предубеждения против Православия, идущего из России, будто оно есть только замысел завоевать Японию», - писал 18 сентября 1906 года Святитель архиепископу Томскому Макарию (Невскому).

6 декабря 1910 года Император Николай II в связи с награждением епископа Николая орденом Святого Равноапостольного Князя Владимира первой степени подписал Высочайший рескрипт, в котором в частности говорилось: -

 «В дни тяжелых испытаний, ниспосланных Отечеству нашему, вы явили высокопоучительный пример самоотверженной любви православно-русского пастыря. В лице вашем плененные воины русские обрели любящего отца, сострадающего друга-брата и духовного наставника; иные же из них, коим суждено было сложить свои кости на чужой земле, имели утешение получить пред смертью ваше архипастырское напутствие в вечность. Вам же Православная Русь обязана тем, что кости скончавшихся в рассеянии сынов её ныне собраны в братские могилы, и что на дорогих России могилах воздвигаются храмы Божии и возносится молитва об упокоении преданных долгу, даже до смерти, героев.

Да благословит вас Господь на святительские подвиги и впредь на многие лета. Да будет свыше полувековое миссионерское служение ваше живым поучением для современных и высоким примером для грядущих проповедников Евангелия». 

Начавшаяся расчистка путей к русско–японскому сближению продолжалось вплоть до 1917 года. 

ПРИМЕЧАНИЯ


85. Главный колокол собора Воскресения Христова в Токио, также как и колокола некоторых других православных храмов в Японии первоначально были в разное время отлиты в Москве. Исследователям еще предстоит узнать, было ли это сделано по прямому заказу свт. Николая или же колокола, составлявшие ранее собственность каких-либо церквей и монастырей России, были переданы Японии в качестве подарка. Ведь известны, например случаи, когда старинные церковные колокола обнаруживались вдруг на морских маяках и долгие годы использовались как запасные сигнальные средства. Взять хотя бы ближайшего соседа японского острова Хоккайдо российский остров Сахалин. Если современная техника маяков установленных на его мысах Крильон, Жонкиер, Елизаветы, Марии и др. оказывалась бессильной, то на многие мили вокруг, перебарывая рев океана, ночную мглу и туман раздавался мощный набат колоколов. Одному Богу известно сколько мореходов  обязаны этим колоколам своей жизнью. Были и есть среди них и подлинные исторические реликвии. Например, колокол на мысе Жонкиер имеет литую надпись, выполненную в стиле старинного декоративного письма, проливающую некоторый свет на его историю. Она гласит, что 8 марта 1651 года Государь и Великий князь Алексей Михаилович подарил сей колокол Синозерскому мужскому монастырю при строителе черном попе Моисее. Проведенные поверхностные исследования показали, что этот монастырь действительно существовал когда-то на территории Устюжского уезда Новгородской губернии вблизи озера Синичье, в 50 верстах от уездного города. Основан он был в 1600 году монахом Ефросином, убитом поляками во время нашествия 1612 года. С 1636 по 1653 годы настоятелем и строителем монастыря был монах Моисей. В 1764 году Синозерская пустынь была упразднена. Как и когда этот колокол оказался на Сахалине? Несомненно, что за три с половиной века он стал участником многих событий отечественной истории.  В связи с этим, читателям небезынтересно было бы узнать, что в марте 1992 года, по ходатайству патриарха Московского и всея Руси Алексия II, главнокомандующий вооруженными силами стран СНГ маршал авиации Е. Шапошников распорядился безвозмездно передать Тобольской епархии 7 колоколов, имеющих церковную символику. В этом списке значились и два «сахалинских» колокола с маяков на мысе Елизаветы и мысе Марии.
 Не менее интересной может оказаться судьба и  у японских колоколов. Например, колокола Воскреенского собора в Хакодате – колыбели японского православия. Известно, что его основной, более чем полуторатонный колокол, первоначально установленный на колокольне храма в 1859 году, во время Великого пожара 1907 года расплавился. Для вновь восстановленного собора в 1916 году в Хакодате был доставлен большой колокол, установленный ранее в Миссийской даче в Тоносава. В 1923 году во время разрушительного землетрясения и последовавшего после него пожара свой большой колокол потерял главный кафедральный собор Воскресения Христова в Токио. И в апреле 1928 года большой колокол храма в Хакодате отправился в свое новое путешествие во вновь отстроенный собор в Токио. Взамен из Никорай-до в храм Хакодате прибыло шесть колоколов меньшего размера. Но история колоколов храма в Хакодате на этом не закончилась. И свою печальную лепту в нее внесла вторая мировая война. В 1942 году эти колоколав месте с церковными подсвечниками и паникадило военными властями были реквизированы и переплавлены. Нынешний, большой колокол храма Воскресения Христова в Хакодате отлит в 1983 году, а пять малых и средних колоколов – в 1985 году в префектуре Миэ господином Масакадзу Накагавой в качестве дара храму. (Стр. 69)


86. Восторгов Иоанн Иоаннович родился в селе Карпильское Ставропольской губернии 20 января 1864 года в семье священника. Окончил Ставропольскую духовную семинарию и в 1887 году рукоположен в сан иерея. Вскоре был переведен в Тифлисскую епархию и назначен епархиальным миссионером Грузинского Экзархата. После изучения языка сиро-халдеев (несториан) направлен в Персию (Иран), где проводил работу по присоединению сиро-халдеев к Православной Церкви. В результате его деятельности к Православной Церкви присоединилось три епископа. В 1905 году Восторгов явился одним из основателей «Союза русского народа». В этот же период он осуществляет многочисленные поездки по делам монархических организаций и издает газеты «Церковность», «Русская земля», и  журналы «Потешный» и «Верность». В 1910 году организовал в Харбине (Китай) братство Воскресения Христова с возложением на него забот по охране могил павших в Маньчжурии русских воинов. В 1911 году Восторгов организовал покупку участка в Барии (Италия) и основал там подворье для русских богомольцев. В 1913 году, по возвращении в Москву стал одним из инициаторов открытия Женского Богословского института. По решению Священного Синода назначен синодальным миссионером-проповедником и в этой должности присутствовал при освидетельствовании мощей епископа Иркутского Иннокентия, причисленного Поместным Собором Русской Православной Церкви к лику святых. С мая 1917 года Восторгов – настоятель Покровского собора в Москве (храм Василия Блаженного), в котором в то время находились мощи святого младенца Гавриила «от жидов убиенного». Частые молебны настоятеля перед мощами Гавриила, послужили причиной того, что 2 июня 1918 года протоиерей Иоанн Восторгов был арестован и за антисемитскую пропаганду расстрелян.   (Стр. 73)

87. За свечи лично уплатил Обер - Прокурор  Святейшего Синода  Константин Петрович  Победоносцев (1827-1907), юрист, Государственный деятель, Почетный член Московского, Петербургского, Св.Владимира, Казанского и Юрьевского университетов, член Французской академии. (Стр. 74)


88. Интересные данные о могилах русских моряков-первопроходцах, участниках русско-японской войны 1904-1905 гг., умерших от ран и болезней в лагерях военнопленных, а также эмигрантах выходцах из России приводит в своей книге «И праху близких поклониться» В.Гузанов:

	Города кладбища
	Количество

погребенных
	В том числе

Безымянных
	Дата первоначального

захоронения

	Немуро
	1
	-
	11 апреля 1793 г.

	Симода и Хэда
	4
	1
	14 декабря 1854 г.

	Иокогама
	293
	2
	15 августа 1859 г.

	Хакодате
	43
	8
	26 июня 1859 г.

	Нагасаки
	464
	79
	7 июня 1858 г.

	Идзумиоцу
	89
	-
	18 февраля 1905 г.

	Кобэ
	221
	39
	14 апреля 1878 г.

	Мацуяма
	98
	-
	5 мая 1904 г.

	Нагоя
	15
	-
	26 декабря 1904 г.

	Китахама
	3
	3
	23 июня 1905 г.

	Ходзё
	1
	-
	3 декабря 1932 г.

	Саруфуцу
	745
	745
	12-14 декабря 1939 г.

	ИТОГО
	1977
	877
	


(Стр. 77)

